
WORSHIP AND EUCHARIST: 

Confessions: Thursdays/Jueves 4:30 p.m. -  6:30 p.m. (English/Español) 

Saturday Vigil Masses: 4:00 p.m. (English); 6:00 p.m. (Español) 

Sunday Masses: 6:00 a.m. (Español), 8:00 a.m., 10:00 a.m.,  

             12:00 Noon (English), 2:00 p.m., (Español),  

             4:00 p.m., (English), 6:00 p.m. (Español)             

Daily Mass:       Monday through Friday  8:30 a.m., (English) 

Mass and Novena to Our Lady of Perpetual Help: Wednesdays at 6:00 p.m. 

Adoration: Thursdays 5:00 p.m. - 6:30 p.m. , 
The first Friday of each month after the 8:30a.m. Mass  9:00 a.m. - 10:00 a.m. 

Chapel Adoration: Monday through Friday from   9:00 a.m. - 5:00 p.m.           

5485 E. Charleston Blvd.,  

Las Vegas, Nevada 89142 

Parish Office: (702) 431-2233  

 Fax: (702) 431-2234 

Donate online on our website: 

 princeofpeacelasvegas.org  
 

Office Hours:   

Monday - Friday  9:00 am - 5:00 pm 

Closed for lunch: 12:00 pm - 1:00 pm 

Prince of Peace Catholic Church             JANUARY 4. 2026 



RELIGIOUS EDUCATION 
Classes are offered for children from 3rd grade through 12th 
grade. 
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) 
Adults wishing to join the church or baptized Catholics who 
wish to receive Sacramental preparation, contact the Parish 
office for information. 
BAPTISMS 
The class is held every second Saturday of the month at the 
Parish Hall. Classes begin promptly at 8:45 am.  
You must pre-register for the class at the Parish Office.  
MATRIMONY 
Please contact the Parish Office. A minimum of six months 
of preparation is needed.  Do not set a date before you con-
sult with the office. The usual day and time for weddings are 
Saturdays at 11:30 a.m. and 1:30 p.m.   

Parish Staff 
 

Father Rolando Rivera        Pastor 
Father Samuel Martinez        Parochial Vicar 
Deacon Miguel Torres        
Deacon Dave Walker        
Alma Rangel                      Executive Assistant/ 
                       Bilingual Receptionist 
Maria Manley                 Administrative Assistant/ 
         Secretary (ext 2) 
Cathy Sendlein         Director of Finances  (ext 1)  
Guadalupe Muñoz-Haas        Director Of Faith Formation/ 
          Youth Ministry  (ext 3) 
Kathy Anderson                 Assistant of Faith Formation
      (ext 3) 

SATURDAY, JANUARY 3, 2026 

4:00 p.m. PRINCE OF PEACE PARISHIONERS 

6:00 p.m. PETER CHAVEZ 
     A PETICION DE LA FAMILIA 

SUNDAY, JANUARY 4, 2026 

6:00 a.m. V GERARDO TENORIO  
          A PETICION DE LA FAMILIA  
8:00 a.m. V BERTHA ESPINOZA PONCE 
       REQUESTED BY FAMILY 
10:00 a.m. V CARMEN CHACON 

             REQUESTED BY SUNRISE SOCIAL CLUB 
12:00 p.m. V ELVIRA CORDERO 
         REQUESTED BY FAMILY 
2:00 p.m. ALEXIS GARCIA  (BENDICIONES CUMPLEAÑOS)                             
          A PETICION DE SUS PAPAS 
4:00 p.m. V KAREN MAYRUDOUS 
       REQUESTED BY MICHAEL SASS                          
6:00 p.m. V RAUL Y NARDA 
          A PETICION DE AMIGOS 

 

MONDAY, JANUARY 5, 2026 

8:30 a.m. V TERESA & JOSE GALLEGOS 
       REQUESTED BY  FAMILY 
TUESDAY, JANUARY 6, 2026 

8:30 a.m. V ARTURO ORTEGA ZEPEDA 
    REQUESTED BY FAMILY 

WEDNESDAY, JANUARY 7, 2026 

8:30 a.m. V JOSE ESGUERRA 
       REQUESTED BY  GLORIA ESGUERRA 

6:00 p.m. V ALEX FLORES 

THURSDAY, JANUARY 8, 2026 

8:30 a.m. V ROSA BALDONADO 
    REQUESTED BY FAMILY 

FRIDAY, JANUARY 9, 2026 

8:30 a.m. V FRANCHESCO LUCIANO JUAREZ 

      

  

 

 

     
  

 
Adoración  
Eucarística  
cada primer  

viernes del mes 
después de la 
santa misa de 
las 8:30 a.m. 

 
Eucharist  
Adoration  

First Friday of 
the month  

following the  
8:30 a.m. Mass. 

Ushers and Eucharistic  
Ministers  

needed for the Sunday, 
 4:00 p.m. Mass.  

Please contact the  
Parish Office. 

Our collection figures are not  
available until next weekends  

bulletin. 
 

Nuestras figuras de colección no 
son disponible hasta el próximo  

boletín del fin de semana. 



 
 
 
 

Blessed Christmas and Happy New Years Dear Parishioners 
 

Our heartfelt thanks to you for supporting us in so many ways! 
We join our hearts and prayers with you during this holy and wondrous sea-
son of Christmas. 
 
In His great love, 
Prince of Peace Staff 

 

Una Navidad y Año Nuevo Llena De Bendiciones Queridos Feligreses 
 
Muchisimas gracias de corazon por apoyarnos de tantas maneras! Con 
gratitud los recordaremos durante nuestras misas de Navidad. Unimos 
nuestros corazones y plegarias a ustedes en esta maravillosa y santa 
temporada de Navidad. 
 
Personal y Ministerios de la 
Parroquia Principe de Paz  

Readings for the week of January 4, 2026 
Sunday:  Is 60:1-6/Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13/Eph 3:2-3a, 5-6/Mt 2:1-12 
Monday:  1 Jn 3:22-4:6/Ps 2:7bc-8, 10-12a/Mt 4:12-17, 23-25 
Tuesday:  1 Jn 4:7-10/Ps 72:1-2, 3-4, 7-8/Mk 6:34-44 
Wednesday:  1 Jn 4:11-18/Ps 72:1-2, 10, 12-13/Mk 6:45-52 
Thursday:  1 Jn 4:19-5:4/Ps 72:1-2, 14 and 15bc, 17/Lk 4:14-22a 
Friday:   1 Jn 5:5-13/Ps 147:12-13, 14-15, 19-20/Lk 5:12-16 
Saturday:  1 Jn 5:14-21/Ps 149:1-2, 3-4, 5 and 6a and 9b/Jn 3:22-30 
Next Sunday:  Is 42:1-4, 6-7/Ps 29:1-2, 3-4, 3, 9-10/Acts 10:34-38/Mt 3:13-17 

Las lecturas de la semana del 4 de enero de 2026 
Domingo:         Is 60, 1-6/Sal 71, 1-2. 7-8. 10-11. 12-13/Ef 3, 2-3. 5-6/Mt 2, 1-12 
Lunes:   1 Jn 3, 22-4, 6/Sal 2, 7-8. 10-12/Mt 4, 12-17. 23-25 
Martes:  1 Jn 4, 7-10/Sal 71, 1-2. 3-4. 7-8/Mc 6, 34-44 
Miércoles:  1 Jn 4, 11-18/Sal 71, 1-2. 10. 12-13/Mc 6, 45-52 
Jueves:   1 Jn 4, 19-5, 4/Sal 71, 1-2. 14 y 15. 17/Lc 4, 14-22 
Viernes:  1 Jn 5, 5-13/Sal 147, 12-13. 14-15. 19-20/Lc 5, 12-16 
Sábado:  1 Jn 5, 14-21/Sal 149, 1-2. 3-4. 5 y 6 y 9/Jn 3, 22-30 
Domingo siguiente:  Is 42, 1-4. 6-7/Sal 28, 1-2. 3-4. 3. 9-10/Hch 10, 34-38/Mt 3, 13-17 



The Archdiocese of Las Vegas Annual Jubilee Mass 
for Married Couples will be celebrated by Auxiliary 
Bishop Gregory W. Gordon on Saturday, January 
31, 2026, at 2:30 PM at the Guardian Angel 
Cathedral, 302 Cathedral Way. There w ill be 
a reception in Anderson Hall immediately following 
the Mass to receive your certificate. Couples mar-
ried in the Catholic Church and celebrating their 
Golden, Silver or other wedding anniversaries in 
2026 are invited to attend. Please submit a com-
pleted registration form together with a copy of 
your Catholic Marriage certificate (or similar proof 
of a Catholic wedding) to the Chancery office no 
later than Friday, January 9, 2026. A downloadable 
form is available on the archdiocesan website at 
www.lvcatholic.org. All are invited to join in this 
celebration.  

La Misa Anual del Jubileo para Parejas Casadas de la Arqui-
diócesis de Las Vegas será celebrada por el Obispo Auxiliar 
Gregory W. Gordon el sábado 31 de enero de 2026 a las 
3:00 pm en la Catedral del Ángel Guardián, 302 Cathedral 
Way. Inmediatamente después de la Misa, habrá una re-
cepción en el Salón Anderson para recibir su cerƟficado. Las 
parejas casadas por la Iglesia Católica que celebren sus 
aniversarios de bodas de oro, plata u otros en 2026 están 
invitadas a asisƟr. Por favor, envíen el formulario de inscrip-
ción completo junto con una copia de su cerƟficado de ma-
trimonio católico (o un comprobante similar de matrimonio 
católico) a la oficina de la Cancillería a más tardar el viernes 
9 de enero de 2026. El formulario se puede descargar en el 
siƟo web de la arquidiócesis: www.lvcatholic.org. Todos es-
tán invitados a unirse a esta celebración. 

RESERVE THE DATE:  Join us to celebrate the Church’s great 
Feast of the Epiphany with the Relics of the Three Kings at 
Prince of Peace Church on Tuesday, January 6th at 6:00 p.m. 
 
Take advantage of this special opportunity to venerate the holy 
relics of St. Caspar, St Melchior and St. Balthasar in honor of the 
feast that marks their wondrous journey to meet the newborn Mes-
siah.  There will be a short meditative reflection on the moment the 
Three Kings encounter Mary, Joseph and the Infant Jesus along 
with a brief commentary on how that historical event is pertinent to 
our lives today.  Veneration of the relics will be available following 
the brief presentation.   
 
 

RESERVE LA FECHA: Celebre con nosotros la gran Fiesta de la Iglesia de la Epifanía con las reliquias de los Tres 
Reyes en la Parroquia Príncipe de Paz, el martes 6 de enero a las 6:00 p.m. 
 
Aproveche esta oportunidad especial para venerar las santas reliquias de San Gaspar, San Melchor y San Baltasar, en la 
fiesta que recuerda su maravilloso viaje para conocer al Mesías recién nacido. Habrá una corta reflexión meditativa sobre el 
momento en que los Tres Reyes llegan donde María, José y el Niño Jesús, junto con un breve comentario sobre cómo ese 
evento histórico se conecta hoy con nuestras vidas. Habrá oportunidad para venerar las reliquias luego de una reflexión de 
10 minutos.  

The Epiphany of the Lord  
Matthew 2:1-12  
When I was 22, I went on a pilgrimage to Rome for the Jubilee Year of 2000. I was traveling light with just a backpack, one blue shirt and 
black pants, little money, and no Italian. I had a few close friends and one goal: to reach the Eternal City. Despite the challenges and dep-
rivations, I felt alive in a way I had never known before. 
When do you feel most alive? I’d wager it’s not when you’re most comfortable or surrounded by stuff. Rather, it’s when your life is aimed 
at something great; when you’re on a meaningful and challenging journey with good friends.  
That’s the image the Magi give us in today’s Gospel. They set out from the East not with certainty, but with hope. 
They study the signs, discipline their attention, and journey together, offering the best they have when they find the 
newborn King. 
The Church gives us their story at the start of the year to reawaken something in us. We are not meant to drift. 
We’re meant to journey as pilgrims. The Jubilee Year of 2025 may have ended, but our pilgrimage has not. Like the 
magi, the closer we get to Christ, the more alive we become.  
— Father John Muir        ©LPi 



Catholic Charities:702-387-2291  
(Servicios Sociales-Varios) 
Catholic Charities Adoption Services: 702.385.3351 
Catholic Worker:  
702-647-0728 
(Formación/Información Católica Justicia Social) 
First Choice Pregnancy Services: 
702-294-2273  
(free pregnancy test, ultrasound and counseling) 
(Prueba de embarazo, ecograİa y asesoramiento gratuitos) 
Living Grace Home:  
702-212-6472  
(Serving the special needs of pregnant young moms) 
(Servicios para mujeres embarazadas y/o con hijos, sin hogar) 
Rachel’s Vineyard Retreat: 
702.737.1672 
(healing after abortion(s) or Miscarriage(s)) 
(Sanación después de un aborto(s) o aborto espontaneo)  
Your Ally for life (allyfe.org): 
702-359.9647 
(womens services) 
(Servicios para la mujer) 

HOSPITAL MINISTRY Hospital patients are spiritually 
ministered to upon request, according to parish hospital 
locations as listed below: 

MINISTERIO HOSPITALARIO  Los pacientes del hospital 
reciben atención espiritual si lo solicitan, de acuerdo con las 
ubicaciones de los hospitales parroquiales que se enumeran a 
continuación: 

Boulder City Hospital   St. Andrew 
Centennial Hills Hospital  St. Anthony Of Padua 
Desert Springs Hospital  St. Viator 
Henderson Hospital   St. Thomas More 
Mountain View   Christ The King 
North Vista Hospital   St. Elizabeth Ann Seton 
Southern Hills Hospital  Holy Spirit 
Spring Valley Hospital  Christ The King 
Summerlin Hospital   St. Joseph, Husband Of Mary 
Sunrise Hospital   St. Anne 
Umc & Valley Hospital  Our Lady Of Las Vegas 
Veterans Hospital   St. Andrew 
St. Rose Dominican Hospitals:  
De Lima Campus   St. Peter The Apostle 
Siena Campus   St. Francis Of Assisi 
San Martin Campus  Christ the King 
 

 

2026 Annual Knights of Columbus 

SEMINARY EDUCATION FUND RAFFLE 
For our archdiocese 17 Seminarians 

Tickets only available online: 
https://www.zeffy.com/en-US/ticketing/annual-seminarian-

2026-raffle 
 

Anuales de los Caballeros de Colón 2026 
RIFA DEL FONDO DE EDUCACIÓN DEL SEMINARIO  

Para nuestra arquidiócesis, 17 seminaristas 

Entradas disponibles solo online: 
https://www.zeffy.com/en-US/ticketing/annual-seminarian-

2026-raffle 

 
 
Drawing May 2, 2026 
Winner will be notified 
Tickets $1.00 each  
Sorteo 2 de mayo de 2026 
Se notificará al ganador 
Entradas a 1,00 $ cada una  

 
1ST PRIZE   $1,000.00 Cash 
2ND PRIZE  $300.00 Cash 
3RD PRIZE  $200.00 Cash 
4TH PRIZE  $100.00 Cash 
5TH PRIZE  $  75.00 Cash 
 



Marriage Help– Retrouvaille 
(pronounced retro-vi) has helped tens of 

thousands of couples at all stages of disillu-
sionment or misery in their marriage. This 
program can help you too! For confidential 

information about,  please call 702-812-8873 
or email: Retrouvaillelasvegas@gmail.com; 

or visit the web site at 
www.HelpOurMarriage.Org . 

CALLING  ALL  MEN!  
COME  GATHER  AND  GROW  YOUR  FAITH! 

Every third Thursday at 6:30 PM in our parish 
hall. 

 
It has been proven that fellowship forms and 
strengthens men in faith and virtue by drawing 
them into a deeper relati 
onship with Jesus Christ through prayer, for-
mation, and fraternity. Attend at your convenience.  
Blessings, Deacon Dave 

We are…The Sunrise Social Club of Prince of Peace 
Catholic Church  We meet the 1st Wednesday of the 

month  
at 11am in the Parish Hall   Come and Join Us 

¨ Sharing with old friends 
¨ Meeting new friends 
¨ Sharing a meal 
¨ Engaging in Social Activities 

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO CATOLICO USA 

Nosotros somos un grupo de matrimonios que aprendemos 

y aplicamos los valores humanos y de fe en nuestra familia. 

Los invitamos a integrarse.  

 

Ana Parra 702.232.3209  o Maria Ramirez 702.524.0939 

 

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL 
El Encuentro Matrimonial hace un invitación a vivir una ex-
periencia de fin de semana. Esta experiencia es para mejo-
rar su relación de pareja. 
Para mas información llamar a: 
 

Omar y Johanna Alvarez 702.788.1774 
Antonio y Sara Perez 702.808.6723 

GRUPO DE ORACION 
 

VIERNES, A LAS 6PM EN EL  
SALON PARROQUIAL 

Youth Group meet  
Fridays at 6:00pm—8:00pm in 
room 12A&B. For High School  

students only. 
 

Calling young 
adults  

First Saturday 
of the Month 
at 5 PM, room 

12A 
Meet the group, pray, have some fun and join us as we explore 

The Catechism of the Catholic Church 
· Understand the essentials of your Catholic Church 

and why they matter 
· Transform your relationship with the Church that 

Christ founded 

TE INVITAMOS A VIVIR UNA  
EXPERIENCIA  

TRANSFORMADORA 
Horario:    
5:30pm a 7:30pm salón 1. y 
salón 7 
 

Informes con: 
Carmen Tovar: 702.635.6898.  y/o 

Guia:  elba medina 702.580.5750 

Retiro El Viñedo de Raquel 
Si vives llena de culpas, vergüenza arrepentimiento y amargu-
ra porque decidiste abortar el Viñedo de Raquel es para ti. Si 
animaste, aconsejaste o acompañaste a alguien a tomar esta 

decisión el Viñedo de Raquel también es para ti. TOTAL-
MENTE CONFIDENCIAL 

Para mayor información comunicarte con nosotros: 
(702) 283-8379 rvlasvegas@gmail.com/ www.facebook.com/

ProvidaLV 

Renovación Matrimonial 
¿Tu matrimonio se ha converƟdo en una 
simple ruƟna, le falta imaginación y deta‐
lles? 
¿Se fue el romance, la inƟmidad y la ilu‐
sión? 
¿Piensas que te has equivocado al elegir 
tu pareja? 
 

INFORMACION E INCRIPCIONES 
RODRIGO Y ADELITA LIZAOLA  
702 556-1504 & 702 556-9678 
 

AURELIANO Y AGUSTINA  
VELAZQUEZ 
702 286-3755 & 702 466-7092 

   JUAN CARLOS Y MARIANA  TLATOA 
    702 743-2126 & 702 677-5537 



 

 

Do you and your partner  
regularly attend Mass?  

Have you two been  
meaning to get married for years? 
 Are you still only civilly married? 

Get a sacramental marriage! 
Call for more information: 

702-431-2233 

BELIEVE IN THE POSSIBILITY OF HELP AND  
HEALING. THERE IS HOPE. 

Your local Victim Assistance Coordinator is available to 
help you or anyone who has been abused or victimized 
by someone representing the Catholic Church. We will 
listen to your needs and support you. We will help you 
make a formal complaint and arrange a personal meet-
ing with the bishop, or his delegate, if desired. We en-
courage you to come forward and speak out.  
 

The Victim Assistance Coordinator in your  
(arch)diocese/eparchy is:  

 
Archdiocese of Las Vegas (702) 235-7723 

 
Copyright © 2014, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, DC. Se reservan todos 
los derechos. Para ordenar la publicación no. 7-492 visite el sitio web usccbpublishing.org o llame al 
877-978-0757. 

CREE QUE LA AYUDA Y LA SANACIÓN SON 
 POSIBLES. HAY ESPERANZA. 

El Coordinador para Asistencia a las Víctimas está dispo-
nible en tu localidad para ayudarte a ti o a cualquier otra 
persona que haya sido abusada por algún representante 
de la Iglesia Católica. Escucharemos tus necesidades y 
te apoyaremos. Te ayudaremos a presentar formalmente 
una queja y a concertar una cita con el obispo o su dele-
gado, si fuese deseable. Te animamos a que te presentes 
y hables.  
 

El coordinador o coordinadora de asistencia a las  
víctimas en tu (arqui)diócesis/eparquía es: 

 
 Archidiócesis de Las Vegas (702) 235-7723 
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